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IVO POSPISIL

SOUVISLOSTI TVORBY N. S. LESKOVA

Rusky prozaik druhé poloviny 19. stoleti Nikolaj Semjonovié Leskov
(1831-1895) byl casto oznadovan za typického outsidera. Zdtiraziiovala
se tim jeho vyjimecnost, to, Ze Sel proti proudu, Ze se - slovy
M. Gorkého - umeél nezalibit, Ze byl muZem stfedu. Na samém poéatku
své Zivolni drahy byl vtazen do politickych zapasti doby, chtél byt a byl
Zumalistou, byl pro spoleéenské zmény, pro reformy. 1 kdyZ se pozdéji
hlasil spise k liberalim, nevime, jak dalece radikalni byl: jeho uporny
zajem o Gercena nebyl jen koketérii. Na samém prahu tohoto vyvoje byl
vSak srazen v letu: jednak aférou s pritelem Bennim, ktery byl oznacen
za agenta carské ochranky, ackoli to byl Gercentiv emisar a britsky pod-
dany, a nejsilnéjS$im tderem Pisarevova ¢lanku, ktery ho vyobcoval na
dlouhy ¢as z ruské literatury. Nepochybné byl zklaman i lidskymi kvali-
tami svych byvalych a pritomnych ,pratel”; jeho idealismus byl vbrzku
konfrontovan s horkosti a skepsi. Byl zasaZen spoleéenskym vyvojem a
chovanim lidi a zatlaéen na jinou Zivotni drahu a zcela vyjimeénou tvir-
¢i kolej. Musel sejit z vyjezdéné cesly tradi¢nich literarnich tvara a
Zanra a jit zpét k hlubinam lidské kultury a mysleni. Jeho izolovanost
a pozice outsidera ho tak paradoxné vedly k vyhledavani prament a
souvislosti, nutily ho zaélenovat se do jinych, trvalejSich struktur, piso-
bily na ného, aby unikal z povrchového vztahu k dobé, aby ji vidél
v nékolika éasovych a prostorovych dimenzich.

Bylo kdysi zvykem mluvit o Leskovové ruskosti, izolovanosti a nepfelo-
Zitelnosti, ale hlubsi studium jeho tvorby ukazuje, Ze jeho dilo vyristalo
zvlastné, samorostle, ale pfece jen z kofent ruské a svétové kultury,
jenom jinak, podivuhodné splétano a interpretovano. Z ruskych autoria
se dosud nejvétsi pozornost vénovala vztahtim k F. M. Dostojevskému a
M. Gorkému, méné se jiZ prihliZelo ke kontaktiim s L. N. Tolstym, A. P.
Cechovem, nemluvé o dalsich.! Leskov byl spojen se svymi pfedchiidci a

'V. Kostfica. Préza N. S. Leskova. Olomouc 1980: kap. Leskov a ti druzi; podobné
viz V. Kostfica, Studie z ruské klasické literatury, Praha 1986. Z dalsich praci o
vztahu Leskova k ruskymn spisovateliun: V. Vinogradov, Dostoevsky i Leskov
v 70-je gody XIX veka, in: Problema avtorstva i teorija stilej, Moskva 1961, s. 487-556:
J . Pulchritudova, Dostgevskil a Leskov, in: Dostofevskij { russkije pisatell,
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soucasniky tisicerymi nitkami, ale vytvarel z této inspirace nové celky.
Nejpozoruhodnéjsi Leskovovou vlastnosti byla schopnost nadchnout se,
vyuZit, ale skepticky, kriticky; v Zivot€ ani v literatuie se nikdy nedal
unést aZ na okraj, vidy si ponechaval uréitou rezervu. Spoleénym jme-
novatelem této vlastnosti je odpor k dogmatismu a doktrinarstvi a kult
permanentniho hledaéstvi. Zatimco s A. N. Ostrovskym spojuje Leskova
kupecké téma, Zivot ruskych stfednich vrstev, ale také syZet (Boufe a
Lady Macbeth mcenského ujezdu), s Dostojevskym ma fadu styénych
bodti, ale i zasadnich odlisnosti. V revue GraZdanin vysla roku 1873
recenze Leskovovych SluZebnikti chramu (Soborjane) - bez podpisu.
V. Vinogradov soudi, Ze autorem recenze byl Dostojevskij, ktery vysoce
hodnotil typ Tuberozova a prohlasil Leskova za skuteéného basnika.?
Pravé zde se projevila nejnapadnéjsi shoda obou autorti: vira v mravni
obrozeni ¢lovéka.” Zpusob tvorby je viak zisadné jiny: Leskov vytyka
Dostojevskému to, Ze jeho postavy maji zhruba stejny jazyk,
Dostojevskému se naopak nelibi vyumélkovanost, manyrismus jazyka
Leskovovych protagonisti. Této odliSnosti, v niZ jsou oba autofi pfimymi
antipédy, odpovida 1 jina vystavba dila: u Leskova vyriista z feéi postav,
u Dostojevského z konfrontace jednotlivych ideologicky odstinénych
hlasti. Najdeme tu i syZetové souvislosti, napfiklad mezi Zloéinem a
trestem a Bésy a Leskovovym romiénem Neni kam }it - tady lze dokonce
spatfovat jistou zavislost Dostojevského na Leskovovych popisech revo-
luéniho prostredi.* S Tolstym vedl Leskov obsihlou korespondenci
s predstiranou uctivosti, ale ve skuteénosti ho velky hrabé drazdil svym
doktrinafstvim, zejména iluzemi o ruském muzZikovi, jehoZ Leskov - na
rozdil od Tolstého — skutecné dobre znal. L. N. Tolsto] dobfe citil tuto
dvojse¢nost vziahu a korespondoval s Leskovem chladné.® JiZ méné se
upozoriiuje na souvislost s Cechovem: jde pfedevsim o konstrukei povi-
dek a celkovou skepticko-melancholickou atmosf{éru tvorby.

Jesté zajimavéjsi je Leskovova zakolvenost v ruské kultufe a literatu-
fe, kdyZ postupujeme do minulosti. Na jeden zapomenuty, kontaktolo-
gicky nedoloZeny vztah bychom radi upozornili. Jednim 2z Leskovovych
predchtidet1 v povidkové, skazové tvorbé byl Faddéj Bulgarin (1789 az
1859), zavrzeny agent IIl. oddéleni carské tajné policie, jinak dobry spi-
sovatel a originalni experimentator. Stal se mimo jiné ,vynalezcem" ter-
minu ,naturalni Skola”, proslul povidkami z vojenského prostredi, scien-
ce fiction, v nichZ predstihl nejen své ruské kolegy, ale i veliciny evrop-
ské, a predevSim anekdotickymi skazy. Pravé jiml nejvice anticipoval

Moskva 1971, s. 87-138; 1. P. Vidueckaja, Dostojevski i Leskov. Russkaja litera-
tura 1975, 4, s. 127-137; viz jeSté nase dvé studie: Koncepce prostoru a ¢asu v kronikdch
N. S. Leskova. SPFFBU, D 23-24, s. 109-117; Autor a vjugj 2dnri: N. S. Leskov. Cs. rusis-
tika 1988, 1, s. 13-20.

V. Vinogradov, Dostgevski i Leskov (70-je gody XIX veka). Russkaja literatura
1961, 1, s. 97.

*ILP. Viduecka]ja,. Dostgjevsky { Leskov. Russkaja literatura 1975, 4, s. 127-137.

‘J. Seleznev, LeskoviDostglevsky, in: V mire Leskova. Moskva 1983, s. 123-148.

*V.A Tunimanov, LeskovilL Tolstg), in: Leskov { russkaja literatura, otv. red.
K N. Lomunov, V.J. Troickij. Moskva 1988, s. 181-201.
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leccos z Leskovovych povidek® Zatimco Leskovova tvorba souvisi
s Bulgarinem ve struktufe povidky a narativni strategii, Gogolovo dilo
navazuje na Bulgarina v pikaresknosti. Leskovovi je Gogol blizky jednak
jako Ukrajinec (cely Zivot chranil vzpominky na pobyt v Kyjevée’), jednak
jako vyznava¢ podivnosti a grotesknosti, mystifikator vlastniho Zivota,
zahadny ¢lovék, umélec vasnivy 1 sentimentalné elegicky.

Leskov v3ak do sebe vstiebal nejen k realismu smérujici literaturu, ale
také romantické postupy.® klasicismus a osvicenstvi.® Postava protopopa
Avvakuma je spojovacim élankem 17., 18. a 19. stoleti; .vék rozumu”
laka Leskova dokumentamimi Zanry, memodry, kronikami, polemickou
literaturou a anekdotou. Soucasné je vSak pro Leskova inspirativni
v touze po harmonii, rovnovaze, klidu a umérenosti, které tvori protiva-
hu hektickému 19. véku plnému rozporu a deziluzi. Pravé témito a dal-
S8imi spojl si Leskov vytvarel svéraznou pozici: pfed teoriemi a doktrina-
mi daval pfednost Zivotu, pred vymyslem romanu fakticité kronik,™
osvojoval st vSechny vrstvy spoleénosti nehierarchizované, vedle sebe,
Jjuxtapozi¢ng, v koexistenci. Podle D. S. Lichaéova neni Leskov v Rusku
zcela novym literamim typem; jeho .pfibuznymi” jsou kromé Gogola
také Veltman, Dal a Ostrovskij (I akademik zapomina na .zakazaného”
Bulgarinal). Pod silou, jiz byl vtlacen do kouta, vytladen na okraj ruské
literatury, si vypracoval rezervovany vztah k uznavanym literarnim tva-
ram -~ v lom se projevovala v jistém smyslu jeho gentalni ,zakomplexo-
vanost™ vyhyba se konjuklurilnim Zanrim, piSe jakoby mimochodem,
na okraji (.literaturnyje meloéi”, ,rasskazy vovremja i kstati”, jakoby ad
hoc). Lichaéov ho povaZuje - stejné jako Dickense ~ za typického ,rodin-
ného spisovatele™.!’ Osvojeni Ruska jako celku, jeho kultury, politiky,
Zivotni etikety vytvorilo pravé onu poctivost Leskovovy pozice.?

Leccos nacderpal Leskov - samouk a cestovatel po Rusi - z vlastni
éetby, napfiklad z historika V. N. Tatiséeva, ale | odjinud, z jakoby dis-
paratnich zdrojii: z Aristolanovych Oblak, Chemnicerova Zlatého prutu
(1782) — viechny najdeme ve [ragmentu Certovsti chlapici (Cortovy
kukly, 1890). Rad véci Leskov, tolik zduraziujici a na odiv stavéjici
praxi, vyéetl namnoze z dél ruské a svétové literatury. Zejména v jeho
kronikich najdeme velky okruh, ktery souvisi s tfemi dily svétové litera-
tury. Prvnim z nich je Cervantestiv Don Quijote de la Mancha (1605 aZ

°l. Pospisil, Problém autorského typw Faddél Bulgarin. Slavica Slovaca 1988, 4,
s. 366-384.

L. Levandovskij, N S Leskov v Kijeve (novyfe materialy). Russkaja literatura
1963, 2. s. 104-108.

°V. J. Trolickli), Tvoréestvo Leskova i russkij romantizm, in: Leskov { russkaja litera-
tura, Moskva 1988, s. 149-1G5.

E. L. Afanasjev, Leskovirusskaga literatura XVIIlI veka, in: Leskov i russkaja lite-
ratura, Moskva 1988, s. 136-149; J. Le bed e v, Leskov i XVIlvek, In: V mire
Leskova, Moskva 1983, s. 74-94.

YV, Bogdanov, N. S Leskov v russkoj literature, in: V mire Leskova, Moskva 1983,
8. 47.

"D. S. Lichac¢ev, Osobennosti poetiki proizvedenif N. S. Leskova, in: Leskov { rus-
skaja literatura, Moskva 1988, s. 12-21.

2 Tamtéz, s. 20.
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1615) a téma tzv. dvojiho S&ilenstvi. Autor sleduje jednak Silenstvi
hrdinovo vzhledem k .normélnimu” okoli, jednak Silenstvi spoleénosti
vzhledem k c¢istoté hlavni postavy. Typologicka podobnost Leskovova
pojeli v SluZebnicich chramu vystupuje do popfedi jiz z galerie hlavnich
postav, v niZ vynika Savelij Tuberozov a Achilla Désnicyn. Symbolika
jmen (slaroslovénsky désnica = prava ruka) upozormiuje na zamér autora
spojit obé postavy podle principu pana a sluhy. Druhym tématem je tzv.
dvoji pojeti shandyismu, které je v tizkém sepéti s tvorbou anglického
romanopisce Laurence Sterna, jehoZ mlady Sklovski] nazval .revolucio-
nafem formy”.”* Shandyismus je Sternem vykladan jako Zivotni (ilozofie
anglického gentlemana 18. stoleti. V romanech Zivot a nazory blahoro-
dého pana Tristrama Shandyho (The Life and Opinions of Tristram
Shandy, Gentleman, 1760-1767) a Sentimentilni cesta po Francii a
Italii {The Sentimental Journey Through France and Italy, 1768) je
shandylsmus Laké tvarovym principem dila, v némZ autor rozbil dosa-
vadni schéma romanu. V textu SluZebnikt chramu najdeme o Stermovi
a shandyilsmu cely odstavec.* Nepfesné, snad po paméti citovana pasaz
z Tristrama Shandyho ukazuje na jiné chipani shandyismu, a to jako
moralniho SaSkovstvi bez korigujiciho rozumu a etiky. Jinak je tomu
s projevy shandyismu v poetice Leskovovych kronik. V Gogolovli najdeme
dva struktumi principy: tihnuti k logice a racionalismu na strané jedné
a motiv .hry pfirody”. neobvyklosti a exotiky na strané druhé (v Mrtvych
dusich visi v hospodé tuclové obrazy a mezi nimi nymfa, mezi obrazy
feckych generalt je portrét Bagrationa). JestliZe toto spojovini zdanlivé
nespojitelného, jimZ se Gogol inspiroval u Sterna, existuje v podobé dil-
¢ich motivia, u Leskova je povySeno do roviny digresivnich novel, napfi-
klad pifibéhu o tfech holich, historie s lidskou kostrou, svéta trpasliki,
uzavienymi entitami jakoby z jiného, .vysinutého” svéta. V roviné etiky
je shandylsmus pro Leskova nepfijalelny, v roviné poetiky je naopak
inspirativni.

Tietim okruhem, s nimZ si Leskov pohraval, je Faust a faustovstvi.
Srazka starého a nového v Leskovovych kronikach muZe byt chapana
jako projev antifaustovského tématu.'® Strach z undhlenosti a ukvape-
nosti, radikalismu, anarchismu, z importovanych ideji je zde patrny.
Lidova pravda reprezentovani ¢éasem détstvi, starou pohadkou Rusi,
barvitym svélem trpaslik®i témto vSemocnym Faustiim vzdoruje. Zit
v souladu se ,starou pohadkou”, s kosteliky, 1i¢inné pomahat bliZnimu,
byt spjat s ptidou v kfestanské pokofe je vyssi hodnota neZ pysna
vzpoura. Zatimco kolem kypi ideje a Zivot ¢élovéka je zatlacovan a mani-
pulovan v institucionalnich sporech, prosti lidé Ziji dal a napliuji neo-
kazale svij lidsky 1dél v diistojnosti a pokore.

Pro hlubsi pochopeni pramenti a souvislosti Leskovova dila je také
nezbytny okruh folklérn& starorusko-helénsky. Leskov - stejné jako

" Na souvislosti s dilem L. Tolstéhio upozomila kdysi K N. Atarova vestatl Lev
Tolstg] i Lorens Stern. Izvjestija AN SSSR, serija lit. 1 Jazyka 1974, s. 508-515.

" Sobranjje socinenyj Leskova, v 11 tomach, Moskva 1956-1958, 4, s. 80.

B3R Schréder, Gorkis Erneuerung der Fausttradition. Berlin 1971.
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Jini Rusové - chapal svétovou civilizaci a kulturu skrze mediteranni
komplex zprostiedkovany helénstvim.'* Odtud prameni i jeho pfedstavy
o eposu (bajny rek Achilles - viz Achilla Désnicyn ze SluZebnikt chra-
mu), jeho inspirace Aristofanem, Origenem apod. Ruku v ruce s témito
tématy jde vyuzivani ruského folkléru primo nebo jako strukturni sou-
éasti prozaickych dél; nejfrekventovanéj$imi strukturnimi prvky jsou
piislovi a pofekadla, byliny, pohadky a anekdoty.!” Z byzantského a sta-
roruského okruhu jsou nejcastéjsi legendy, apokryfy, kronitky a hagio-
grafie. Jejich pritomnost a funkce v Leskovové tvorbé uz byla nejednou
zdiiraznéna. AZ do posledni doby ztistiavala ponékud stranou hlubsi
vrstva mytologicka. Na ni castecné odpovida V. J. Chalizev, kdyZ se
zabyva tzv. uméleckym svétem spisovatele a Zivotni kulturou. Ukazuje,
Ze proti Sedivosti a banalité kazdodenni reality zdtraziiuje Leskov jeji
barevnost a barvitosti (krasoénost).'® Na rozdil od byzantského znakové-
ho kédu'® nema barevnost a jas prestiZni socialni funkce; Leskovovi je
sociilni symbolika cizi. Tomu odpovida i tichost, jiZ proklamuje svobodu
na byzantském ritualu a rusi jeho sémiotickou zavaznost. Kazda
Leskovova postava chrani néjaké tajemstvi, které probleskuje ve fyzic-
kém zevnéjsku a Fecl (mercajus€aja krasota), ale jinak je skryto v ritualu
nasazovani a snimani masky. Pod jakoby souc¢asnym povrchem se skry-
vaji hlubsi mytologicka, kosmologicka a kosmogonicka jadra, nutkavé se
derou z propasti véku jako pripominka tajemstvi kosmu a ¢lovéka
v ném, jako varovani pred pychou rozumu a jako vyzva k pokofe.?
Minulost, mytus, pohadka, elegie, které u Leskova udavaji ton, jsou
vyrazem stesku po tom, co odchéazi, odporu k povrchnimu doktrinafstvi
a viry ve véény navrat, ve véénost toho, co bylo vytvofeno, v tajemstvi
veskerého byti.

JiZ W. Benjamin upozornil na vztah vypravéée Leskova k Origenovi.?
Nejde o souvislost typologickou, ale genetickou; Origenes byl
Leskovovym oblibenym autorem. Lakonicka vypovéd z korespondence
dava tusit, Ze Leskov 1 v tomto piipadé zaujimal kritické, skeptické sta-
novisko — to byl ostatné jeho postoj ke kazdé doktriné€. Nicméné stopy
gnosticismu lze v podloZi jeho prézy najit — nejsou to ovSem hotové
modely, ale podnéty, které umélec zpracovava po svém. Jestlize domi-
nantnimi gnostickymi pfedstavami jsou mytus o boZstvu Clovék, hleda-
ni cesty z temnot, vystoupeni z déjin a pokoj &l odpodinuti, nachazime

S. Averincev, Slayanskofe slovo { tradicija ellinizma. Voprosy literatury 1976, 11,
s. 152-162.

"James G. Kelso Russell, Leskov and Folklore. Diss., Ann Arbor, Michigan
1971.

vy, J. Chalizev, ChudoZestvenny mir pisatela i bytovaja kultura (na materiale pro-
tzvedenil N. S. Leskova), Kontekst 1981, Moskva 1982, s. 110-145.

®Viz S. S. Averincev, Zoloto v sisteme simvolov rannevizantijskof kultury, in
Vizantija. JuZnyje slayjane i Drevnyaja Rus$. Zapadnaja Jevropa: Iskusstvo i ku[tura.
Moskva 1973.

2K. Kedrov,. Folklorno-mifologieskije motivy v tvoréestve N, S. Leskova, in: V mire
Leskova, Moskva 1983, s. 67-68.

#W. Benjamin, Vyprdvéd, in: W. B., Dilo a jeho zdroj. Praha 1979.
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pravé tu styéné body s Leskovovou ,filozofii” a poelikou. Je to napiiklad
predstava klidu nejen jako protiklad boje, ale také jako opak déni
v gnostickych textech.” Nejvyraznéj$imi misty styku Leskova s gnostic-
kymi motivy jsou Ocarovany poutnik (O¢arovannyj strannik, 1873) a
nékteré povidky. V O¢arovaném poutnikovi je prezentovana lidska cesta,
Zivotni draha formou skazu hlavni postavy. Je plna strazni a utrpeni. Za
vnéjsim obalem dobrodruZného syZetu, zretézenych epizod se skryva
podobenstvi o odsouzeni ¢lovéka k Zivotu, ktery je zjevné nepravy; zklid-
néni, gnostické .vystoupeni” z défin se nekona, ¢lovék se pohybuje dal
v kruhu svétského byti. V Ocarovaném poutnikovi je znovu zretelna
Leskovova dvojdomost, dualita: Zivot je fetézcem krutosti a nahod, ale
také neopakovatelné krasy. Cesta Ivana Severjanyce Fljagina nekonéi
v spoéinuti, v klidu, ve vééném mijeni, ale dsti do dalsi svétské akce -
valky. Clovék se nemuiZe rovnat Bohu, vétSinou ani nenajde ono zklidné-
ni, tedy hluboké pochopeni kosmu a svého mista v ném; mél by v3ak co
nejvice vyuzit svého udélu, tedy toho, co mu bylo pridéleno, vydéleno
(rus. dolja); gnosticka cesia je sice zapocata, ale neni dokonéena -
Leskov se Instinktivné branil jakékoll doktriné, byt sebehlubsi.
Gnostické prvky vyhovovaly Leskovovi piedevsim jako vyzva ke svobodé
¢lovéka spoutaného falesnymi teologickymi vyklady oficialnich cirkvi;
proto pravé v naboZenstvi stile hledal: zajimali ho Zidé, raskolnici (sta-
rovérci, staroobradci), protestantismus, katolicismus, zaujali ho jezuité,
ale také radstockisté, spiritisté a quakefi. Nikde vSak nespoéinul, nebot
by tim tuto stranku svého hledani musel uzavfit doktrinou. Rtizné nazo-
ry, uéeni a koncepce jsou mu dokladem nepokoritelnosti lidského
ducha, rozumu a citu. Cestu kazdého uceni lze sledovat v diferencova-
nych zabérech, jak to uéinil J. Muckle v pfipadé vztahu N. S. Leskova
k protestantismu: Leskov si vazil, Ze kromé bible a tradice (uceni otct
cirkve) charakteristické pro ruskou ortodoxli, je protestantismmus oboha-
cen o osobni a individualni odpovédnost spoéivajici v praktické pomoci
bliZnimu v drobnych, kazdodennich tdkonech, v mislonafstvi v Sirokém a
uzkém slova smyslu.?® Typické je, Ze Muckle uZiva terminu .duch pro-
testantismu” - sam totiz citi, Ze Leskov absorboval jen néco, uréitou,
byt podstatnou sloZku protestantismu, aniz by si tim uzaviral dvefe
k dalsimu hledani. Jesté duraznéji a polemiétéji na to odpovédél rusky
sémlotik J. L. Sidjakov, kiery naopak upozornil na Leskovovu jedno-
znaéné pravoslavnou orientacl. Leskovovo naboZenské hledani zaéinajici
kdysi pifl détskych navstévach stiedoruskych klasteri v hlubokych
lesich, kam ho vodila babicka, souvisi s nééim jesté obecnéjsim.
Skuteény spisovatel je vZdy vice é1 méné ostrovem uprosifed proudu;
Leskov vsak své ,ostrovanstvi” uplainil pfimo v poetice svych dél.
Ostrované (Ostrovitjane, 1866) se jmenuje préza li¢ici Zivot némecké
mensinové pospolitosti na petrohradském Vasiljevském ostrové. Je zalo-

#P. Pokorny, Pisen o perle. Tajné knihy starovékych gnostikit. Praha 1986, s. 24.

® Thus Leskov upheld the Protestant principle of individual responsibility, in matters
of both faith and Christian living...” (J. M u c k 1e, Nikolai Leskov and the ,Spirit
of Protestantism”, Birmingham 1978, s. 152).
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Zena na osudovém protikladu skupinové imanentnosti, uzavienosti
v sobé, zdrzenlivosti a osvédéenych ctnosti na strané jedné a novymi
proudy. které na pociatku ruskych 60. let minulého véku zacaly syste-
maticky ohroZovat basly starosvétskostl. Pravé v ném je skryt veskery
pavab minulého Zivota, vSechny navyky a pevny fad, poetické sny
i intimni vazby. Skromnost a smifeni, ale nikoll jako projev kvietismu a
pasivity, spiSe jako presvédéeni o velké sile Elovéka, ktery pochopil fad
véci. Novy prakticky svét griinderstvi busi na branu starého svéta petro-
hradskych Némcti, doba poditajici zisky a procenta se nesnasi s kreh-
kosti neuZiteéné krasy. Fenomén .ostrovanstvi” tak prekracuje pro-
blematiku Nénicli v Petrohradé a stiva se emblémem rozpori uvnitf ¢lo-
véka na hranicich epoch. Budovani duchovnich ,ostrovii” vsak neni
vysadou Ostrovant. Leskov vidy vyhledaval ,ostrovni entity”, které se
lisily od okolniho svéta, Zily svym vlastnim Zivotem. 1 v tomto postoji
muzZeme vycitit neuspokojeni svétem a jeho dénim, naznaky zminéného
gnostického vystoupeni z dé&jin. Svét raskolnikt v Zapeceténém andélovi
* (Zapecatlennyj angel, 1873), izolovany prostor .popovky™ v Stargorodé
(Soborjane, 1872), odza minulého ¢asu v ,historickych” kronikich Staré
¢asy v Plodomasové (Slaryje gody v sele Plodomasovo, 1869) a Soumrak
kniZeciho rodu (Zachudalyj rod, 1874), zakleti ve vlastni Zivotni draze
(Oéarovannyj strannik, 1873), ostrov absolutni etiky (Nezistni inZenyri,
InZenery bessrebreniki, 1887), ostrov satiricko-skeptického vztahu ke
svétu, vysméch svétu jako loutkovému divadlu, SasSkovstvi (Sutovstvo)
beze smyslu a bez zdsad, vystiZené v pojmu shandyismu. V nékterych
mistech svého dila dospivda Leskov aZ k naprostému odmitnuti svéta,
jako napfiklad v jiZ zminéné povidce Nezidtni inZenyri, kde je prfimo
vyslovena myslenka, Ze v tomto svété nemtze ¢&lovék vysokych moral-
nich zdsad viibec Zit. V ,odchodu od Zivota®, ve vystoupeni z déjin,
v odmitnuli svéta, ve vylvareni duchovnich ,ostrovii” se Leskov nejvice
priblizil gnostické cesté ke klidu a pochopeni kosmického rfadu. JestliZe
idedlem gnostik® bylo .byt kolemjdoucim™,* ,najit perlu” (Piseil o perle),
‘t]. dojit sebepoznini a .uzivorkovat™ svét (Modlitba apostola Pavla,
Tajna kniha Jakubova, Evangelium pravdy, Trojdilny traktat), rezigno-
vat na svétské hodnoty a poznat Lty pravé, niterné, Leskov voli opét ,zlaty
stfed”: izolace mu nebrani pidit se po okamzZicich prozreni, poZehnaného
prolnuti rozumu a citu. Sepéli mihotavé krasy a dobra, rozumu a citu ve
scéné s Pizonskym, ktery adoptoval nemanzZelské dité vesnické idiotky,
v pomoci quakerky Hildegarde ze Slzavého tudoli (Judol, 1892) nebo
v momentu prozieni a prohlédnuti v pfizracném setkini s protopopem
Avvakumem (explicitné v redakei Cajuscije dviZenija vody) ukazal Leskov
moZnost nové syntézy, nové celistvosti plného élovéka.

Podobné momenty najdeme i v Tuberozovové vzpomince na bourani
starovéreckého kostelika. Smutek a samota pramenici z horkého zjisté-
ni, Ze je ve svém usili o dobro izolovan a Ze naopak jeho misijni éinnost
budi nevoli a nenavist mocnych, jsou symbolizovany scénou letni boure.

*P. Pokorny, Pisenoperle, s. 226.
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Havran hledajici utocisté pred boufi ve vétvich mohutného dubu je
padajicim kmenem zadusen: cirkev, v niZ Tuberozov hledal oporu, ho
nakonec zahubila. Kromé odmitnuti svéta a vystoupeni z d€jin, nalezeni
klidové polohy duchovniho oprosténi hraji v Leskovové poetice klicovou
tlohu loci communes zazraéného prozfeni a rovnovazné polohy citu a
rozumu, kdy jeden pél ozaiuje a zrcadli druhy, kdy jiZ nesto]i proti sobé
v nefesitelném dilematu. Leskovova tviréi draha vyristajici z riznych
souvislosti a vedouci k .ostrovanstvi” a typicky vychodoslovanskému
prozieni byla mostem, po némz od realismu .zlatého véku™ presla ruska
literatura do 20. stoleti k modernismu a snad i k postmodernismu.

THE CONTEXT OF N. S. LESKOV'S WORK

The author of the article deals with the problem of the position of the 19th-century
Russlan prose-writer N. S. Leskov (1831-1895) who was regarded as an isolated outsider
because of his political and artistic views. In spite of these traditlonal conceptions the con-
temporary criticisin concerning Leskov accentuates his relations to other Russian writers
(M. Gorky, F. Dostoevsky, L. Tolstoy, A. Chekhov, A. Ostrovsky). The author suggests to
analyse Leskov's relation to another of his influential predecessors — F. Bulgarin (1789-
1859). the writer whose work was suppressed because of his contacts with the Russian
secret police. Leskov's work has been permeated not only with the spirit of realism, but
also with the elements of Romanticisin and Classicism. Avvakum's autoblography repre-
sents for him a link between the Russian 17th-century thinking and the Age of Reason
which allures Leskov by several documentary genres — memoires, chronicles and books of
travels. Leskov's art of constructing the linear plot withiout any teleological consequences
reflected several subjects of world literature including the double madness of Cervantes'
Don (Quixote, some elements of L. Sterne’'s poetics in Tristram Shandy and the motifs
assoclated with Goethe's Faust. The more profound understanding of Leskov's roots and
sources is unthinkable without folklore, Old Russian and liellenic cultural strata which
can be discovercd both in his short-stories and in his chironicles and novelettes, such as
Soboryane (1872, The Cathedral Folk) and Ocharovannyi strannik (1873, The Enchanted
Traveller). The motifs of the escape from history and of the eternal return, the search for
calmness and harmony connect Leskov's work with the ideas of Gnosticism, especially
with those of Origenes whose works he intended to translate into Russian. The island and
islanders as a symbol of the artist's solitude and the moments of spiritual catharsis have
become the most significant features of Leskov's artistic vision of the world.



